TECGRIP IWB HOLSTER - SIZE 02 IWB HOLSTER, BLACK

No clip is needed with the new TecGrip Inside-the-Waistband (IWB) Holster
from Blackhawk. Designed for both civilian and law enforcement concealed
carry, the TecGrip outer shell will hold fast to most any material, eliminating
the need for a clip. Plus, a higher density, closed-cell foam design offers a
comfortable wear and a snug fit. They are completely ambidextrous and
offered in multiple sizes to fit a wide array of firearms. The TecGrip IWB
Holster offers premium concealment at an affordable price.

Attributes

Name: SIZE 02 IWB HOLSTER, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100043812
Mfr. No.: 401P02BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous
Material: TecGrip Fabric

¢ Delivery weight: 0.075kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 648018010699

Item details

Made in USA
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TECGRIP IWB HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Herzlich willkommen zur Sicherheitsanleitung fir das TECGRIP IWB HOLSTER von BLACKHAWK. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Holster flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Waffentragung in Threm Land oder Ihrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster mit der Waffe in der Hand zu manipulieren.

Tragen Sie das Holster immer gemaR den Anweisungen, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
verhindern.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Holster sind, die die Funktion beeintrachtigen kénnten.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wahlen Sie den gewinschten Trageort (z.B. hinten, an der Seite).

o Positionieren Sie das Holster so, dass die TecGripAulRenschale auf der Haut oder der Kleidung
haftet.

o Uberpriifen Sie, ob das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Nutzung des Holsters:

[¢]

FUhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher sitzt.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug und andere bewegliche Teile nicht blockiert sind.
Uberpriifen Sie vor dem Tragen, dass das Holster sicher sitzt und die Waffe gut geschiitzt ist.
Ziehen Sie die Waffe nur im Notfall und in einer sicheren Umgebung.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffprodukte.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es nicht
mehr verwendet wird und sicher entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen direkt klaren, um die bestmdgliche
Unterstlitzung zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem TECGRIP IWB HOLSTER ist von groRter Bedeutung. Befolgen Sie die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder
Fragen z6gern Sie nicht, weitere Informationen einzuholen. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist

wichtig.



TECGRIP IWB HOLSTER SIZE 02 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TECGRIP IWB Holster Size 02 from Blackhawk. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document
carefully before use to understand the safety measures and operational instructions.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Use the holster only for its intended purpose, which is to securely hold a firearm inside the waistband.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if any damage is detected.

Do not expose the holster to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may degrade its
material.

Follow all local laws and regulations regarding concealed carry and firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the TecGrip outer shell is in good condition and free from any obstructions before use.
Always practice safe firearm handling techniques, including keeping your finger off the trigger until you
are ready to shoot.

When drawing the firearm from the holster, do so with caution to avoid accidental discharge.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

If you experience discomfort while wearing the holster, adjust its position or consider a different size or
model.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Fitting the Holster:

o Choose the appropriate size of the TecGrip IWB Holster for your firearm.

o Place the holster inside your waistband at a comfortable position, ensuring it is secure against your
body.

Inserting the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it fits snugly without forcing it.

3. Adjusting for Comfort:

4.

o Adjust the position of the holster as needed for comfort and accessibility.
o The holster is ambidextrous, allowing for use on either side of the body.

Removing the Firearm:

o When removing the firearm, do so slowly and deliberately, ensuring that the muzzle is always
pointed in a safe direction.
o After removal, check that the firearm is unloaded before placing it in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local waste management regulations.
e If the holster is damaged or no longer usable, ensure it is securely disposed of to prevent unauthorized
access.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please reach out to your local Blackhawk representative or
authorized dealer. Ensure you have the product details handy for efficient assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your TECGRIP IWB Holster. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
TecGrip IWB de Blackhawk

Introduccion

Gracias por elegir la Funda TecGrip IWB de Blackhawk. Esta funda ha sido disefiada para ofrecerte comodidad y
seguridad al portar tu arma de fuego. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que la funda esté disefiada para el tamafio de tu arma de fuego.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
No utilices la funda si estd dafiada o presenta signos de desgaste.

Revisa periédicamente la funda para asegurarte de que esté en buen estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La funda TecGrip IWB es ambidiestra, lo que significa que puedes usarla en ambos lados. AsegUrate de
ajustarla correctamente segun tu preferencia.

La superficie TecGrip se adhiere a la ropa, pero asegurate de que la funda esté bien posicionada antes de
usarla.

Evita el uso de la funda en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No sobrecargues la funda con accesorios adicionales que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

o Coloca la funda dentro del pantalén, asegurdndote de que el lado TecGrip esté en contacto con tu
ropa.
o Ajusta la funda para que se sienta cdmoda y segura sin causar molestias.

2. Uso:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
o Inserta el arma en la funda asegurdndote de que esté bien ajustada.
o Verifica que la funda mantenga el arma en su lugar y que no haya movimiento excesivo.

3. Retiro del Arma:

o Para retirar el arma, asegurate de que la funda esté firmemente sujeta y que el arma esté
descargada.
o Retira el arma con cuidado, manteniendo la boca del cafién apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la funda, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de seguridad.
¢ No la deseches en la basura comun; busca programas de reciclaje o desecho seguro.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta a un punto
de contacto en la UE. AsegUrate de tener el nimero de modelo y la informacidén de compra a mano para facilitar
el proceso.

Conclusion

La Funda TecGrip IWB de Blackhawk es una excelente opcién para quienes buscan comodidad y seguridad al
portar su arma. Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu
experiencia sea positiva y segura. Recuerda siempre estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y
posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Holster TECGRIP IWB
BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster TECGRIP IWB BLACKHAWK. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le holster est adapté a I'arme a feu que tu possédes.

Inspecte le holster régulierement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le holster a la portée d'enfants ou de personnes non autorisées.

Utilise le holster uniquement pour le port d'armes a feu et dans des conditions appropriées.
Respecte toujours les lois locales concernant le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que I'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.

Assuretoi que le holster est bien fixé et qu'il ne se déplace pas pendant le port.
Evite de porter des vétements trop serrés qui pourraient comprimer le holster.
Ne tente pas d'ajuster ou de retirer le holster pendant que tu es en mouvement.
Si tu ressens une géne ou un inconfort, retire immédiatement le holster.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Prends le holster et assuretoi qu'il est propre et en bon état.
o Place le holster a l'intérieur de ta ceinture, a I'endroit souhaité pour un acces facile.
o Vérifie que la coque extérieure TecGrip adhere bien a tes vétements pour éviter tout glissement.

2. Utilisation du Holster :

[¢]

Place I'arme a feu dans le holster en t'assurant qu'elle est bien positionnée.
Assuretoi que le holster ne cache pas I'accés au mécanisme de sécurité de I'arme.
Avant de retirer I'arme, vérifie toujours que la zone autour de toi est sécurisée.
Pour retirer le holster, faisle doucement en évitant tout mouvement brusque.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le holster est endommagé ou ne doit plus étre utilisé, metsle au rebut de maniére responsable.
* Ne jette pas le holster dans un feu ou dans des endroits ou il pourrait causer des blessures.
¢ Consulte les directives locales sur le recyclage et I'élimination des produits en plastique.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton holster TECGRIP IWB BLACKHAWK, n'hésite
pas a contacter le service client de BLACKHAWK. IIs sont disponibles pour répondre a toutes tes interrogations.

Rappelletoi que la sécurité est une priorité. En suivant ces directives, tu contribues a garantir non seulement ta
sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TECGRIP
IWB HOLSTER BLACKHAWK SIZE 02 IWB
HOLSTER, BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il TECGRIP IWB HOLSTER di Blackhawk. Questo prodotto e progettato per garantire un

trasporto sicuro e confortevole delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'holster sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.

Non utilizzare I'holster se presenta segni di usura o danni.

Tieni I'holster lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
¢ Segui sempre le leggi locali riguardanti il trasporto e I'uso di armi da fuoco.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare I'holster per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserirla nell'holster.

Controlla regolarmente I'holster per assicurarti che non ci siano detriti o ostruzioni.

Evita di indossare I'holster in situazioni in cui potrebbe essere esposto a umidita eccessiva o temperature
estreme.

Non lasciare I'holster in luoghi visibili o accessibili a persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Holster:

o Posiziona I'holster all'interno della cintura, assicurandoti che il guscio esterno TecGrip sia aderente
al tessuto dei tuoi indumenti.
o Regola la posizione dell'holster per garantire il massimo comfort e accesso all'arma.

2. Uso dell'Holster:

o Inserisci I'arma nell'holster, assicurandoti che sia ben fissata.

o Verifica che I'arma sia saldamente contenuta nell'holster prima di muoverti.

o In caso di necessita di rimuovere I'arma, fallo con cautela, assicurandoti che sia sempre puntata in
una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'holster in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non abbandonare I'holster in luoghi pubblici o non autorizzati.

* Se I'holster & danneggiato o non pil utilizzabile, considera di contattare un centro di raccolta rifiuti
specializzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
locale dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del TECGRIP IWB HOLSTER di
Blackhawk. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



TECGRIP IWB HOLSTER SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte TECGRIP IWB HOLSTER fra Blackhawk. Dette produktet er designet for a gi deg en trygg og
komfortabel opplevelse ved skjult baering av skytevapen. For & sikre din sikkerhet og optimal bruk, vennligst les
og felg alle instruksjoner og retningslinjer i denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at hylsteret er kompatibelt med ditt skytevapen far bruk.

Kontroller hylsteret for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Oppbevar alltid hylsteret og vapenet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid hylsteret i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Hylsteret er designet for ambidextrous bruk. Sgrg for at det er korrekt plassert for din handpreferanse.
e Unnga a bruke hylsteret med vapen som ikke er godkjent for dette produktet.

* Vaer oppmerksom pa at TecGripmaterialet kan feste seg til kleer eller andre overflater. Test alltid far full
bruk.

Baer alltid hylsteret i en posisjon som gir deg enkel tilgang, men som o0gsa er trygg for omgivelsene.
Unnga & bruke hylsteret under ekstreme forhold som kan pavirke materialets integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av hylsteret:

o Plasser hylsteret i gnsket posisjon pa kroppen, enten foran eller bak hoften.
o Sgrg for at TecGripmaterialet sitter godt mot klaerne for a forhindre at hylsteret glir.

2. Bruk av hylsteret:

o Sett vapenet i hylsteret med lgpet pekende nedover.
o Sgrg for at vapenet sitter sikkert i hylsteret fgr du beerer det.
o Kontroller at hylsteret ikke hindrer bevegelse eller komfort under bruk.

3. Fjerning av hylsteret:

o Fjern hylsteret fra kroppen fgr du tar ut vapenet.
o Oppbevar hylsteret pa et trygt sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
o Hylsteret skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for plastmaterialer.
* Hvis hylsteret er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for at det blir resirkulert pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av TECGRIP IWB HOLSTER, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Det er viktig & ha tilgang til hjelp hvis det oppstar problemer eller spgrsmal.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Holsteru TECGRIP
IWB BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holsteru TECGRIP IWB BLACKHAWK. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie holsteru.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj holsteru zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuzji lub uszkodzenia.

¢ Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzef lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
wad, zaprzestan jego uzywania.

Przechowuj brof w holsterze w sposéb, ktéry uniemozliwia przypadkowe wystrzaty.

Upewnij sie, ze holster jest odpowiedni do rozmiaru i typu broni, ktérg zamierzasz nosic.

Nie uzywaj holsteru w miejscach, gdzie noszenie broni jest zabronione.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze holster jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

* Nos holster w sposéb, ktdry nie ogranicza ruchéw ani nie powoduje dyskomfortu.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.

Unikaj noszenia holsteru w miejscach o duzym ryzyku upadkéw lub kontuzji.

Zwracaj szczegblng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére moga by¢ narazone na kontakt z
bronia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie holsteru:

o Umies¢ holster w wybranym miejscu noszenia (np. w pasie).

o Upewnij sie, ze zewnetrzna powtoka TecGrip dobrze przylega do materiatu odziezy, aby zapewni¢
stabilnosc.

o Sprawdz, czy holster nie przeszkadza w ruchach i jest wygodny.

2. Umieszczanie broni w holsterze:

o Sprawdz, czy bron jest roztadowana.
o Ostroznie umies¢ bron w holsterze, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Zamknij holster, jesli jest to wymagane, aby zabezpieczy¢ bron.

3. Uzytkowanie holsteru:

o Nos$ holster w sposéb, ktéry zapewnia fatwy dostep do broni w razie potrzeby.
o Regularnie kontroluj, czy holster nie ulegt uszkodzeniu podczas uzytkowania.
o W razie potrzeby przystosuj pozycje holsteru, aby zapewni¢ maksymalny komfort.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e W przypadku, gdy holster wymaga utylizacji, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadéw.
e Zawsze upewnij sie, ze holster jest catkowicie pusty i nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatéw



przed jego wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania holsteru, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
organom wiadzy. Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Podsumowanie

Holster TECGRIP IWB BLACKHAWK zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i wygodzie. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



TECGRIP IWB HOLSTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TECGRIP IWB HOLSTER kayttdohjeiden pariin. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd ndma ohjeet noudattavat
EU:n yleista tuotesuojelusaantelya (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kéayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdtiloilta ja kosteudelta.
lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta holsteri on oikein asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.

Al3 kayta holsteria, jos se tuntuu epamukavalta tai jos se ei pysy paikallaan.

Varmista, etta ase on turvallisesti holsterin sisalla, eika se voi liikkua tai pudota.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itseasi tai muita, vaikka se olisi holsterissa.

Pida holsteri puhtaana ja tarkista saanndllisesti, ettei siina ole likaa tai roskia, jotka voisivat vaikuttaa sen
toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva koko holsterille (koko 02).
o Aseta holsteri vy6hdn tai muuhun tukevasti kiinnitettdvaan paikkaan.
o Varmista, etta holsteri on tiukasti paikallaan, mutta ei liian kirea.

2. Kaytto:

o Aseta ase holsteriin siten, etta se on helposti saatavilla, mutta samalla turvallisesti suojassa.
o Tarkista, etta holsteri ei esta liikkumista tai aiheuta epamukavuutta.
o Harjoittele asennon vaihtamista ja aseen nostamista holsterista turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Varmista, etta se ei padady luontoon tai kaatopaikoille.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat asiakaspalvelua ja
voivat auttaa kaikissa tuotetta koskevissa kysymyksissa.

Huomioithan, etta turvallisuusohjeiden noudattaminen on ensisijaisen tarkeaa. Kayta TECGRIP IWB HOLSTER
holsteria vastuullisesti ja turvallisesti.



Bezpecnostni pokyny pro TECGRIP IWB HOLSTER
BLACKHAWK SIZE 02 IWB HOLSTER, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TecGrip InsidetheWaistband (IWB) pouzdro od Blackhawk. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpené a pohodiné skryté noseni vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuZiti produktu, prosim, dlkladné si prectéte nasledujici bezpec¢nostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt splnil vSechny bezpecnostni normy a predpisy platné v EU.

Pouzdro je uréeno pouze pro skryté noSeni zbrani a nemélo by byt pouzivéno jinym zpdsobem.
Pravidelné kontrolujte stav pouzdra a ujistéte se, Zze neni poSkozeno.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpeéné manipulovat se zbrani.
Pri pouzivani pouzdra dodrzujte veskeré zakony a predpisy tykajici se noSeni zbrani ve vasi zemi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred nosenim zbrané se ujistéte, ze je zbran prazdnd a bezpecné uzamcena.
o Ujistéte se, Ze pouzdro je spravné umisténo a pevné uchyceno na vasem obleceni, aby se minimalizovalo

riziko jeho uvolnéni nebo padu.
e Pri noSeni zbrané v pouzdre budte obezietni a vyhnéte se situacim, které by mohly vést k nebezpeénym

situacim.
* Nepouzivejte pouzdro, pokud je poskozené nebo opotrebované, protoze to mlze ovlivnit bezpecnost
noseni zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pouzdra: Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a bez jakychkoli necistot.

2. Umisténi pouzdra: Umistéte pouzdro na vnitfni stranu opasku, pri¢emz zajistéte, aby bylo pohodiné
umisténo a snadno pristupné.

3. Upevnéni pouzdra: Pouzdro se uchyti na vétsiné materiall diky vnéjsi skorepiné TecGrip. Ujistéte se, ze
je pevné uchyceno.

4. Vlozeni zbrané: Viozte zbran do pouzdra a ujistéte se, ze je bezpecné usazena.

5. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je zbran spravné zajiSténa a ze pouzdro neomezuje vasi
pohyblivost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud je pouzdro poskozené nebo jiz neni pouzivano, zlikvidujte ho podle mistnich predpisd o odpadech.
e Zajistéte, aby bylo pouzdro zlikvidovano zplsobem, ktery minimalizuje riziko, ze by se dostalo do rukou
déti nebo osob, které by mohly byt ohrozeny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficidlni webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat
presné a relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani vaseho TecGrip IWB pouzdra. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou.
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